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STUDIA HISTORICA BRUNENSIA 57, 2010, 1

JANA MUSILOVA

TURECKO A IMIGRACE NA ZAPAD RESP. DO SRN V 60.
LETECH 20. STOLETI A KORENY ETNICKYCH
PROBLEMU V DNESNIM NEMECKU

Abstract

The main aim of this paper is to deal with the origin of the working
migration to the Western/industrial Europe in the second half of 20th
century. The paper focus especially on the questions of working migra-
tion from Turkey as a result of a bilateral treaty, which had been signed
between Western Germany and Turkish Republic. It aslo tries to briefly
analyse actual problems, which flows from unclosed procees of the inter-
gation of the immigrants to the western — european society

Key words

blue — collar works, integration, migration, recruitment, principle of the
rotation, working migration, Western Germany, Western/industrial Eu-
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Migrace neni fenoménem jen pro 20. a 21. stoleti. Lid¢ se st¢huji od ne-
paméti, hledaji nové a nepoznané a doufaji, ze za hranicemi naleznou lepsi
zivot. Miliony a miliony lidi se stéhuji za vzdélanim, za praci, za rodinou.
Migrace jako fenomén ma dulezité kulturni, socialni, ekonomické, emocial-
ni, politické dtsledky pro ob¢ strany. Existuje n¢kolik typd migrace (vnitini
— vnitrostatni a vnéj$i — mezistatni — za praci, etnickych mensin, uprchlicka
migrace a zadost o azyl...), my se budeme zabyvat zejména migraci me-
zistatni za praci a to u socialné nizsich vrstev populace. V druhé poloving
20. stoleti se zapadni/praimyslova Evropa! vzpamatovala z povéle¢né kri-
ze a nastal nevidany hospodaisky rtst. Zapadni/primyslova Evropa trpéla
chronickym nedostatek délnické pracovni sily, kvalifikované i nekvalifi-

1 Mysleno: SRN, Rakousko, Belgie, Francie, Svycarsko, Nizozemi, Svédsko a Velké

Britanie.
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kované. V roce 1961 byla postavena Berlinska zed, jejiz vystavba mimo
jiné znamenala i konec transferu pracovnich sil z vychodniho Némecka do
SRN. Vychodiskem z krize se stal nabor délnikti zejména z rozvojovych
zemi kolem Stfedozemniho mofte. Ohlas v téchto zemich byl veliky. Vidina
lepsiho zivota resp. dobrého vydélku se stala hlavni motivaci a do zapadni/
pramyslové Evropy ptichazely statisice d¢lnikli ze zahrani¢i. Zapadni/pri-
myslova Evropa ptedpokladala, Ze nové ptichozi délnici v hostujici zemi
odvedou potiebnou fyzicky velmi naro¢nou praci a pak za rok ¢i dva se
vrati do své vlasti a budou vystfidani nové pfichozimi délniky — princip
rotace?. Tato piedstava se zahy ukazala jako neredlna. Do zapadni/pramys-
lové Evropy pfichazeli stale novi a novi zajemci o praci v Evropé a to Casto
i nelegalné. Novi pfichazeli a stafi zistavali. Postupné také do zapadni/
pramyslové Evropy pfichazeli dalsi ¢lenové rodin.

V okoli velkych zapadoevropskych mést zacala vznikat ghetta. Tato
ghetta se stala ,,staty ve staté®, kde tradice byly/jsou a pravdépodobné bu-
dou dodrzovany striktn€ji nez v rodné zemi. Striktni dodrzovani tradic 1ze
povazovat za obranu sebe sama pied novym a nezndmym prostfedim, kde
se hovoti cizim jazykem, kde je rozdilné kulturni, socidlni a nabozenské
poveédomi. Striktni dodrzovani tradicniho Zivota se stupnuje s klesajici
urovni dosazeného vzdélani.? Vlast se stava zidealizovanou a nostalgic-
kou, vSe domaci je dobré, vSe cizi je Spatné. Ve vysledku tito lidé nepatii
Lhikam®, coz se vyrazné projevuje u druhé a teti generace pristéhovalct.
Potomci piisté¢hovalcii jsou velice specifickou slozkou populace, Casto se
stava, ze plynné neovladaji zadny jazyk — matefsky ani jazyk zemé, ve které
ziji. Tento jev samoziejmé zhorSuje jejich spolecenské postaveni a kruh se
opakuje: stejné jako jejich rodice jsou nuceni vykonavat podiadné prace,
vznikaji silné€jsi pouta na komunitu, jejich déti nepatii ,,nikam, nikam*.

Princip rotace: ptivodni zamér mél limitovat dobu, po kterou bude délnik moci ztstat
a pracovat v hostujici zemi resp. v SRN. Jakmile vyméfeny cas vyprsel, tak délnik
musel opustit hostujici zemi a vratit se zpét do vlasti a zahy mél byt nahrazen nové
ptichozim délnikem (tzv. princip rotace). Nicméné od konce 60. let 20. stoleti stale
vice a vice délnikd hodlalo v SRN trvale ztstat. Tento model daleko vice vyhovoval
zaméstnavateltiim, kteti si chtéli zkusené délniky podrzet. Stejné tak jako délniktim,
kteti si v SRN zvykli a zacali ho povazovat za sviij domov a zaroven chtéli vyuzit
finan¢nich moznosti, které byly vyhodné. Pozdéji zacali do SRN ptichézet dalsi Cle-
nové rodin. Viz vice: http://www.zuwanderung.de/nn_1070222/EN/ImmigrationPast/
LabourRecruitment/labourRecruitment _node.html? nnn=true (cit. 7.2.2010).

V dnes$nim Turecku se pouziva termin ,,vzdélany/nevzdeélany* jako sociologicky uka-
zatel.
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Uvod

Od pocatku 60. let 20. stoleti, kdy v SRN doslo k hospodatskému zazra-
ku a zapocala vlna dé€lnické migrace z jizni a jihovychodni Evropy resp.
z oblasti Stftedozemniho mote do SRN, resp. do Rakouska, Belgie, Francie,
Svycarska, Nizozemi, Svédska a Velké Britanie. Do SRN a dalsich evrop-
skych zemi ptichazeli délnici ze tii hlavnich oblasti: 1) z budoucich nebo
stavajicich ¢lenti sjednocené Evropy — jizni Italie, Spanélska, Recka, a Por-
tugalska; 2) z Turecka, diivéjsi Jugoslavie; 3) z byvalych kolonii — Maro-
ka, Alzirska, Tuniska, Syrie, Libanonu, Kypru, Izraele, Iraku, Jordanska,
Egypta a Libye. SRN, které se jako Fénix z popela nahle vzpamatovalo
z povaleéné hospodaiské krize, m&lo obrovsky nedostatek délnikil. Re-
Senim bylo pozvat délniky tzv. ,,Gastarbeiter z jinych zemi a nabidnout
jim praci v SRN. Myslenka naboru levné délnické pracovni sily z Turecka
vyplynula uz v roce 1961 s vystavbou Berlinské zdi. Berlinska zed byla
vztyCena a tok délnikti z NDR byl zastaven.

V roce 60. letech byly podepsany bilateralni dohody mezi SRN a néko-
lika evropskymi staty a Australii o naboru pracovnich sil z jihovychodnich
a sttedomortskych zemi. Tato bilateralni dohoda je nazyvana Dohodou o na-
boru pracovnich sil pro hostujici délniky.

Zemée Dohoda o naboru pracovnich sil ze dne  Dohoda o socialnim zabezpeceni
Australie 5.10.1967, Canberra?
Rakousko 15.5.1964, Viden> 12.10.1966, Viden
Belgie 16.6.1964, Brusel 4.7.1966, Brusel
Dansko 13.11.1970, Ankara
Francie 8.5.1965, Ankara 20.1.1972, Pafiz
Némecko 30.10.1961, Bonn, rev. 20.5.1964, Bonn 30.4.1964, Bonn
Nizozemi 19.8.1964, Haag 5.4.1966, Ankara
Svédsko 10.3.1967, Stockholm 30.6.1978, Stockholm
Svycarsko 1.5.1969, Ankara
Velka Britanie 9.9.1959, Ankara®

4

Viz napt.: Australia and Turkey. Agreement concerning the residence and employment
of Turkish Citizen in Australia. Signed at Canberra 5 Octobre 1967. No 9457. Citova-
no dle: http://untreaty.un.org/unts/1_60000/19/18/00036864.pdf (cit. 16.1.2010).

Viz napt.: Austria and Turkey. Agreement (with annex) concertin the recruitment and
the employment of Turkish workers. Signed in Vienna, on 15 May 1964. No. 7457. Ci-
tovano dle: http://untreaty.un.org/unts/1_60000/15/8/00028384.pdf (cit. 16.1.2010).

Akgiuniz, Ahmet: Labour migration from Turkey to Western Euro-
pe, 1960-1974. Hampshire 2008, s. 61. Citovano dle: http://books.google.cz/
books?id=HLo3AAAAIAAJ&dqg=turkish+workers+in+europe+1960&printsec=-
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Tyto dohody byly zaloZzené na principu rovnosti délnikli obou zemi (vy-
silajici a hostujici) a to v oblasti nemocenského pojisténi, irazového pojis-
téni, socidlnich davek v nezameéstnanosti, dichodového pojisténi a pridav-
ki na déti.” Podle ¢lanku 4 odst. 1 Dohody o naboru pracovnich sil mezi
Rakouskem a Tureckem musi byt v§ichni délnici ve vyborném zdravotnim
stavu a musi mit certifikat, ktery doklada, Ze netrpi zadnou infekéni nemo-
ci. Tyto pozadavky dokladaji, Ze zapadni/primyslovd Evropa méla zajem
jen o velmi fyzicky zdatné jedince bez sebemensich zdravotnich problémd.
Na stran€ druhé se z dohod nedovidame nic o integra¢nim programu pro
délniky, ktery by hostujici strana zajistila napt. jazykovy kurz. I v ptipade
tzv. ,,Gastabreiter by jazykova ptipravenost znamenala zlepSeni socilni-
ho postaveni ve spole¢nosti. Jadrem téchto dohod byl nabor délnické pra-
covni sily do primyslového sektoru. Na zaklad€ principu rotace do SRN
ptichazeli zejména mladi muzi na pracovni obdobi jednoho az dvou let,
po uplynuti této doby se méli vratit zpét domti a uvolnit pracovni pozici
novym zadateliim.8 Tato politika méla zabranit trvalému usidleni a zajistit
pracovni zkusenosti z primyslového sektoru co nejvétsimu poctu uchazeci
ze zahrani¢i.?

V roce 1963 byla podepsana Ankarska dohoda!® mezi Tureckem a EHS.
Turecko jako vyznamny ¢len NATO (ale rostouci antiamerickd nalada

frontcover&source=bl&ots=cDu2CGZ5Zr&sig=-kqRtW4PfMPXmbFObUn5Ni-
qzTlo&hl=cs&ei=511PS9iIM6PEmwPgvbSnCg&sa=X&oi=book result&ct=resul-
t&resnum=2&ved=0CBIQ6AEwAQ#v=onepage&q=&f=false (cit. 14.2.2010).

Viz vice napi: Austria and Turkey. Agreement (with annex) concertin the recruit-
ment and the employment of Turkish workers. Signed in Vienna, on 15 May 1964.
No. 7457. Citovano dle: http://untreaty.un.org/unts/1_60000/15/8/00028384.pdf (cit.
16.1.2010).

Oezcan, Veysel: Country Profile. Germany: Immigration in Transition.
July 2004. Citovano dle: http://www.migrationinformation.org/Profiles/display.
cfm?ID=235 (cit. 5.2.2010).

Tamtéz.

Ankarska dohoda byla podepsana na konci léta roku 1963, v platnost vstoupila v pro-
sinci 1964. Ankarska dohoda o ptidruzeni Turecka k EHS je také nékdy nazyvana
jako ,,prredpristupova dohoda*. Ankarska dohoda piedpokladala stupnovitou integra-
ci, ktera by nékdy v budoucnosti mohla byt zavrSena plnym ¢lenstvim Turecka v celni
unii. Podle ¢lanku 2 Ankarské dohody partnerstvi mezi Tureckem a EHS ma tfi faze:
LWpripravna faze“, , prechodna faze“ a ,,faze konecna“. ,,Faze pripravnd“ zapocala
1. prosince 1964 (datum nabyti pravni moci Ankarské dohody) a skoncila dnem, kdy
vstoupil v platnost dodatkovy protokol, to znamena 1. ledna 1973. ,,Prechodna faze*
byla zavrSena po 22 letech, dnem, kdy se celni unie mezi EU a Tureckem stala operace
schopnou. Ankarska dohoda a dodatkovy protokol obsahuji vzestupny proces integra-
ce Turecka a EHS. Dokumenty obsahuji tfi hlavni svobody, na kterych je to, co je dnes
oznacovano jako EU, zalozeno: volny pohyb zbozi, osob a sluzeb. 12 let (pro nékteré
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v Turecku nebyla vitana, feSenim, jak tyto emoce limitovat byla i mys-
lenka dobrych vztahti mezi Tureckem a Némeckem) a Rady Evropy bylo
povafovana za vhodného kandidata, ktery by mohl zapadnimu Némecku
pomoci s poskytnutim levné pracovni sily. Piivodni vize zapadonémecké
vlady byla pozvat do zemé co nejvice nekvalifikovanych délnikt z Turecka
na dobu docasnou. Délnici pfichazejici zejména ze zaostalych regiona Tu-
recka (zejména jizni a jihovychodni oblasti) pfedstavovaly pro némeckou
vladu levnou, flexibilni pracovni silu, ktera méla vytesit akutni nedostatek
pracovni sily v délnickych oborech. Navzdory pivodni myslenky do SRN
Casto prichazela kvalifikovana pracovni sila ze zdpadniho Turecka. Prvot-
ni predstava ,,Gastabreiter” — hostujici délnik ¢asem vyustila v ,,/nlander
auslandisher Herkunfi* — trvale bydlici ciziho ptvodu.

Diivody migrace

V 60. letech 20. stoleti byla politicka i hospodaiska situace v Turecku
velmi komplikovana. Doslo k nékolika vyraznym politickym zménam, byl
nastolen novy rezim. V roce 1961 byla vydana nova Gstavall, ktera mimo
jiné garantovala obcantim Turecka moZnost svobodné cestovat do zahranici
¢l. 18 odst. 3 ustavy z roku 1961. Turecka vlada v ramci hospodaiského riis-
tu podporovala délnickou migraci do zahranic¢i. Vladni program na podporu
délnické migrace souvisel i s obrovskym nartistem obyvatelstva Turecka:
1950-20 947 000,12 1955-24 065 000,13 1960-27 755 000,!4 1965-31

specifické produkty 22 let) trvalo obdobi, nez byly naplnény podminky pro volny
pohyb zbozi a obchodni unii. ,,Konecnd faze* (neni jednoznacné asoveé vymezena),
podle oc¢ekavani, mély byt zalozena na celni unii a na posilovani ekonomické spolu-
prace a ve vysledku na podminkach (pro ob¢€ strany) plné¢ho ¢lenstvi. Celni unie méla
byt jen jednim z krokd v §ir§im procesu integrace Turecka. Vedle obchodni unie, trhu
se zeméd¢€lskymi produkty, tu byly také ostatni svobody. Tyto svobody a posilovani
ucasti Turecka na spolec¢né politice EU byly ustanoveny v Ankarské dohodé¢. ,,Konec-
na faze* nastartovala v roce 1996 a pokracuje dodnes a bude pokracovat az do dne,
kdy se Turecko stane fadnym ¢lenem EU. Viz vice: Musilova, Jana: Turecko
a Evropa: Prekazky Turecka na ceste do sjednocené Evropy a evropska perspektiva
Turecka. Magisterska diplomova prace. Brno 2008, s. 16.

Turecka ustava 1961. Citovano dle: http://www.anayasa.gen.tr/1961constitution-text.
pdf (cit. 12.1.2010).

120 Istatistik Gostergeler. Statistical Indicators 1923-2006. Turkiye Istatistic Kurumu.
Turkish Statistic Institute. Ankara 2007, s. 9. Citovano dle: http://www.tuik.gov.tr/
yillik/Ist _gostergeler.pdf (cit. 3.3.2009). Tamtéz, s. 13.

13 Tamtéz.

14

Tamtéz.
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391 000,15 1970-35 321 000.16 Na pocatku 70. let 20. stoleti m&lo Turecko
jednu z nejvyssi natality na svété. S obrovskym narlistem obyvatelstva Sla
ruku v ruce i rostouci nezameéstnanost. Mezi lety 1961-1973 turecké vladni
organizace vyslaly do zapadni Evropy 790 000 délnikt, z nichz ptiblizné
81% bylo umisténo do SRN.!7

Hospodaiska situace v Turecku v 60. letech 20. stoleti byla kriticka. Tu-
reckd vlada byla nucena piejit na systém planovaného hospodarstvi a péti-
leté plany. V ramci prvniho pétiletého hospodarského planu turecka vlada
odsouhlasila délnickou migraéni politiku do zapadni/praimyslové Evropy
jako soucast boje ve stale rostouci nezaméstnanosti.

Migrace

Na rozdil od ostatnich narodt (nap. Spanélé, Italové, Rekové,...) Turci
neméli v minulosti tendenci vycestovat za praci do sousedniho mésta natoz
do zahranici. Tureckd mentalita byla obecné charakterizovana jako konzer-
vativni, nedivéfiva a rezervovand vidéi éemukoliv novému a nezndmému. '8
Nabozenstvi, rodina a nacionalistické mysleni byly typickymi znaky turec-
ké spolecnosti a norem chovéani. Jednou z hlavnich snah Atatiirka a jeho re-
voluce bylo maximalné zménit typickou tureckou mentalitu, uspéch zazna-
menala v zdpadnim Turecku, bohuzel centralni a vychodni regiony Turecka
tato zména vyznamné nezasahla.l®

Vyrazné€jsi zména v typickém tureckém konzervatismu nastala az v dru-
hé poloving 20. stoleti, kdy se tureckym délnikiim otevtel evropsky pra-

15

Tamtéz.
16 Tamtéz.
17 Abanat - Unat, Nermin: Turkey’s Dependence on Federal Germa-

ny. In: Abanat — Unat, N. (ed.): Turkish Workers in Europe 1960-1975: a so-
cio — economic Reappraisal. Leiden 1976, s. 7. Citovano dle: http://books.
google.cz/books?1d=NZDQ8y J1GwC&pg=PA139&Ipg=PA139&dq=turkisk+mi-
gration+1960+-+1975&source=bl&ots=7E4wiRYhlt&sig=e2EBEIV_TwGgZC-
QLU8fuYqhiROc&hl=cs&ei=B-NOS_v9JabInAP_2PCkCgé&sa=X&oi=book_re-
sult&ct=result&resnum=1&ved=0CAkQ6AEwAA#v=onepage&q=&f=false
(cit. 14.1.2010).

18 Neuloh, Otto: External migration. In: Abanat — Unat, N (ed.): Turkish wor-
kers, s. 62. Citovano dle: http://books.google.cz/books?id=NZDQ8y J1GwC&p-
g=PA139&Ilpg=PA139&dq=turkisk+workers+migration&source=bl&ots=7E4wmL-
ijr&sig=6Xmrw7yti80PqmCY Wma9Zx2BtrY &hl=cs&ei=LROUS7jVMaHimgPokf-
SoCg&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=10&ved=0CD0Q6AEwWCQ#v=o0-
nepage&q=&f=false (cit. 17.1.2010).

19 Tamtéz.
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covni trh. Do SRN zacali prichazet d€lnici z agrarnich regiond Turecka.
Jednim z bodii dohody mezi SRN a Tureckem bylo, ze nekvalifikovani dél-
nici v SRN ziskaji nalezitou praxi, kterd bude po jejich navratu do vlasti
zdrojem hospodatského rozvoje a pomuze piechodu hospodarstvi od agrar-
niho k primyslovému. Nicméné ve vysledku z Turecka odchazeli vysoce
kvalifikovani délnici ze zapadniho Turecka s nalezitym vzdé&lanim.20 Ve
veétsing pripadi se jednalo o svobodné mladé muze bez zavazkl ve véku
20-35 let. Prvni vlna pfivedla do SRN jen velmi malé mnozstvi délnikd, ale
v nasledujicich letech pocty piichozich rapidné vzrostly. V roce 1964 pii-
$lo do SRN 66 000 délnikd, v roce 1970 130 000 a v roce 1973 136 000.2!
Hospodatska krize 1966—-1967 znamenala prvni kroky k usmérnovani pra-
covni migrace ze strany SRN a dalSich evropskych zemi napt. Nizozemi
a soucasné doslo k nucenym navratim délnikii zpét do vlasti. Po ustaleni
hospodatskych pomért v roce 1968 pracovni migrace z Turecka do zapadni
Evropy navazala na obdobi pted hospodatskou krizi a ptichod nové pracov-
ni sily do zapadni Evropy pokracoval. V tomto obdobi do SRN ptichéazely
predevsim zeny, které tvotily az % celkového poctu pristé¢hovalcti. Nasle-
dujici viny migrace znamenaly sjednocovani rodin. V mezi léty 1961-1975
bylo oficialné do zapadni Evropy resp. do SRN vyslano 805 000 osob a 120
000-150 000 osob odeslo ilegalné.?2 Tyto osoby vycestovaly ze zemé na
turistické vizum a nasledn¢ zacaly pracovat v zahrani¢i bez pracovniho po-
voleni. VétSina téchto osob ilegalné pracujicich se koncentrovala ve vel-
kych méstech — Berlin (zapadni), Mnichov, Frankfurt, Kolin a Stuttgart.23
Ilegalné prichozi pracovni sily staly zcela mimo veskeré oficialni instituce,

20 Kirisci, Kemal: Turkey: 4 Transformation from Emigration to Immigration.

Centre for European Studies, Bogazici University, Istanbul 2003. Citovano dle: http://
www.migrationinformation.org/Profiles/display.cfm?ID=176 (cit. 18.1.2010).

2l Philli p , Martin L.: The Unfinished story: Turkish labour migration to Western
Europe. With special reference to the Federal Republic of Germany. Geneve 1991,
s. 3. Citovano dle: http://books.google.cz/books?id=1ax8pkk6CcwC&printsec=front-
cover&dq=Martin+The+unfinished+story:+Turkish+labour+migration+to+Wester-
ntEurope&source=bl&ots=KnSQwXo09 q&sig=sUNU120sDIZ3pFKZnUljUG60v-
Bo&hl=cs&ei=XS1nS8XxK6aKmwPa skb&sa=X&oi=book result&ct=result&res-
num=2&ved=0CAsQO6AEwWAQ#v=onepage&q=&f=false (cit. 1.2.2010).

22 Tamtéz.

22 Abanat—Unat N: Turkey's Dependence, s. 8. Online verze: http://books.

google.cz/books?1d=NZDQ8y J1GwC&pg=PA139&Ipg=PA139&dq=turkisk+mi-
gration+1960+-+1975&source=bl&ots=7E4wiRYhlt&sig=e2EBEIV_TwGgZC-
QLU&fuYqhiROc&hl=cs&ei=B-NOS v9JabInAP 2PCkCgé&sa=X&oi=book resul-
t&ct=result&resnum=1&ved=0CAkQO6AEwA A#v=onepage&q=&f=false (cit. 28. 1.
2010).
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které by je minimalné evidovaly. Odhad poctu ilegalné pracujicich v SRN
byl 80 000 —100 000 osob.2*

Turecti délnici v SRN se koncentrovali ve velkych méstech. Méstem
s nejvetsi tureckou populaci se stal zapadni Berlin. Od roku 1967 se za-
padni Berlin stal hlavnim utoc¢istém tureckych délnikd. Tyto délniky zi-
jici v ghettech mnohé spojovalo: jazyk, velice nizka troven dosazené¢ho
vzdélani, velice naro¢nd manudlni prace (Casto bez jakéhokoliv naradi),
obrovska solidarita a loajalita ke krajantim — vznik komunit vazanych na
mesitu, neznalost nebo velmi $patna znalost mistniho jazyka + maximalni
snaha zachovat si rodny jazyk, venkovsky piivod, snaha vydélat a usetfit co
nejvice, nedostatecna kvalifikace v oblasti hospodateni, neinformovanost
a z toho pramenici obava/neochota integrace. Vedle legalné prichozich dél-
nikil se v ghettech usidlovali i délnici bez pracovniho povoleni. Délnici bez
pracovniho povoleni se staly lehce vykofistovanymi a bezbrannymi.

Faze turecké migrace

Obecné lze tici, ze od 60. let 20. stoleti turecka spolecnost zazila poprvé
v historii délnickou migraci za praci. V roce 1973 bylo téméf 1 500 000
tureckych ob¢ant zaméstnano v zahrani¢i.2> Od pocatku 50. let 20. stoleti
se turecka migrace do zépadni/pramyslové Evropy odehrala v 6 hlavnich
fazich. Detailnéji se budeme vénovat pouze prvni a druhé fazi.
1. nabor pfes teti osobu (prostiednika) 19561961
2. migrace na zaklad¢ bilateralnich dohod 1961-1972
3. recese a legalizace ilegalnich pfistéhovalcti (délnikd bez pracovniho
povoleni zaméstnanych na turisticka viza) 1972—1975
4. znovu sjednocovani rodin a vzdélavani déti 1975-1978
5. rostouci pocet zadosti o0 azyl a rostouci xenofobie 1978—1985
6. rozsifovani etnického obchodu, rostouci role nabozenstvi a politic-
kych prav 1986 26
Béhem prvni faze v roli prostiednikti vystupovali predev§im istanbulsti
obchodnici. Délnici obdrzeli osobni zvaci dopis, ktery obsahoval nezbytné
nalezitosti. Jednalo se o kvalifikované délniky, kteti odchazeli zejména do

24
25

Tamtéz.
Tamtéz.
26 Abanat — Unat, N.: Turkish migration To Europe. In: Cohen, R. (ed.): The
Cambrigde survey of Word Migration. Cambridge 1995, s. 279. Citovano dle: http://

www.google.com/books?id=YbzsBPuhyggC&printsec=frontcover&hl=cs&sour-
ce=gbs_navlinks_s#v=onepage&q=&f=false (cit. 3.2.2010).
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dokii v Hamburgu, Brémach a v Kielu.2’ Prvni faze skoncila s vydanim
nové turecké Ustavy v roce 1961. Krom toho némecké obchodni unie na-
l1éhaly na tureckou vladu, aby zrusila soukromé agentury vysilajici délniky
do SRN — obava z rostouciho poétu levné pracovni sily.2® Druha faze kore-
sponduje s vyhlaSenim prvniho pétiletého hospodarského planu v Turecku.
V Turecku rapidné rostla nezaméstnanost, vychodiskem z krize se stal ex-
port nekvalifikované pracovni sily do zahrani¢i. V této fazi byly hlavnimi
organizatory vladni slozky zacastnénych stran (turecké a némecké), které
podepsaly bilateralni dohody o naboru délnikt. Obecné lze fici, ze v letech
1965-1974 do SRN piichazeli zejména muzi.?? Pocatek hospodaiské rece-
se v roce 1967 docasné pozastavil nabor délnikti a doslo ke zméné€ pohlavi
ve struktufe naboru délniku, ktery Sel ruku v ruce s velmi Spatné placenou
a spolecensky podfadnou nabidkou prace — napf. uklizeni.3? Od poloviny
70. let do prvni poloviny let 80. dochazelo k opétovnému sjednocovani
rodin.

V roce 1973 doslo ke svétové hospodarské krizi tzv. ropny Sok. I v SRN
doslo k hospodarské recesi a zapadonémecka vlada musela fesit rostouci
nezaméstnanost. Vychodiskem z hospodarské krize se mimo jiné stalo za-
staveni naboru pracovnich sil ze zahrani¢i a soucasné boj, jak se vypotadat
se stale rostoucim poctem piistéhovalct v zemi.3! Znaény pocet piistého-
valet, kteti pfisli do SRN v 60. letech, zadal o povoleni k pobytu a planovali
zustat v hostujici zemi n€kolik dalsich let a v nékterych piipadech dokonce
1 natrvalo. Mnoho dé¢lnikti se vratilo do vlasti, ale znacny pocet jich zustal.
To se stavalo zejména u rodin, jednotlivei Castéji vraceli domu.

Od listopadu 1973 zapadonémecka vlada zastavila nabor délniki, po-
voleni ke vstupu do zemé& mohli ziskat jen rodinni pfislusnici nebo obca-
né zemi tehdejsi sjednocené Evropy. Tato politika pokracovala az do 80.
let.32

27
28
29

Tamtéz.

Tamtéz.

Manco, Ural: Turks in Western Europe. Citovano dle: http://www.flwi.ugent.be/
cie/umanco/umanco3.htm (cit. 5.2.2010).

30 Cook, Bernard. A.: Europe since 1945. Volume 11, K — Z. New York 2001, s. 1275.
Citovano dle: http://books.google.cz/books?id=hafLHZgZtt4C&pg=PA1275&lp-
g=PA1275&dqg=turkish+workers+germany&source=bl&ots=dXnFywuXNk&si-
g=ukQeNmDwsrHolin4GtQe4kUgoAl&hl=cs&ei=mJptS9 XIKaqmwPr0YzW-
BA&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=1&ved=0CAcQ6AEwADgy#v=0-
nepage&q=turkish%20workers%20germany&f=false (cit. 5.2.2010).

3 Oezcan, V: Country Profile. Germany.

32 K i hne, Peter: The Federal Republic of Germany: Ambivalement Promotion of

Immigrant’s Interests. In: Pennix, R. — Roosblad, J. (eds.): Trade Unions, Immigra-
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Prvni generace tureckych délnikii v SRN — tradice, identita, komunita

Pristéhovalci pochdzeli ve vétsing pripadi z tureckého venkova, kde se

vénovali zemédélskému zplisobu zivota, neméli zadné praktické zkusenosti
se zivotem ve mésté. Vedle toho to bylo pro tyto lidé poprvé, co se tva-
i v tvar setkali se zapadoevropskou kulturou a cizim jazykem (na rozdil
od jinych zemi Turecko nebylo nikdy v minulosti kolonii a jeho obyvatelé
neméli Zadnou zkuSenost s jinou kulturou a jazykem).33 V SRN resp. kaz-
dé zemi se turecti ptistéhovalci koncentrovali v mistech, kde jiz zili jejich
krajané, tim rostla moznost, Ze budou ve styku s lidmi ze své rodné vesnice
nebo jejiho blizkého okoli. Zivot v komunité a s nim souvisejici socialni
kontrola byla pro turecké ptistéhovalce typicka. Stejnym zplisobem zivota
zili 1 ve své rodné vlasti. Tradi¢ni rodinnd hierarchie byla podporovana ¢as-
tymi statky mezi lidmi, kteti pochazeli ze stejné vesnice v Turecku nebo
z jejiho okoli.
v SRN. Populace pfistéhovalct vytvorila specifické prosttedi, ve kterém
zila. Byly zakladany nejriznéjsi spolky, které byly vazany na mesitu a spo-
jovaly tureckou komunitu. Na organizaéni struktufe t€chto spolkd se podi-
leli lidé, ktefi pies den tvrdé pracovali v délnickych profesich.

Druha a ti‘eti generace, vzdélavani déti pristéhovalci v evropské per-
spektivé s diirazem na Némecko

Problematika vzdélavani déti pristéhovalcii je v soucasné dobe jednou
z kliCovych otazek evropské politiky. V mnoha evropskych zemich tvofii
déti pristéhovalci vétsinu Skolou povinnych jedinc. Obecné lze fici, ze
tyto déti maji horsi prospéch, Castéji opakuji rocniky a po ukonceni skolni
dochazky jsou zaméstnavany v délnickych profesich. Toto vymezeni sa-
moziejme neplati na 100%, zalezi na plivodu a na pfistéhovaleckém sta-
tutu rodiny. Otazka, zda potomci ptist¢hovalcii jsou schopni vystoupat na
vzdélavacim zebiicku vyse a tim padem si polepsit i spoleensky je Casto
diskutovanym tématem napti¢ zapadni Evropou. Na toto téma bylo zpraco-
vano mnoho studii.

tion and Immigrants in Europe 1960-1993. Amsterodam 2000, s. 42. Citovano dle:
http://books.google.cz/books?1d=XqMqfK TLKDsCé&printsec=frontcover&dq=rela-
ted:ISBN9221072924#v=onepage&q=&f=false (cit. 5.2.2010).

33 Tamtéz.
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Vysledky ukazuji, Ze vyznamnou roli v mozném pokroku procesu vzdé-
lavani u déti prist€hovalct sehrava jejich piivod a nova destinace. Obec-
né lze fici, ze potomci pristéhovalct, ktefi sami nedoséhli vyssiho stupné
vzdélanosti, patii do nejvice znevyhodnéné skupiny. Tyka se to déti, jejichz
rodi¢e pochazeji zejména ze severni Afriky a z Turecka, v ptipad¢ Velké
Britanie — jizni Asie a oblasti Karibiku.34 Tito lidé ve vétSiné piipadt odesli
ze své vlasti z divodt ekonomickych, v zahrani¢i vidéli moznost, jak si
ekonomicky polepsit. Na strané druhé stoji potomeci politickych uprchlikl
napt. z Irdku a Iranu. V tomto piipad¢ se jedna o 1épe ekonomicky situo-
vané rodiny Casto s vysokou trovni vzdélani. Motivace néceho dosahnout
a uspét je potomki té€chto uprchliki daleko vyssi.3> Druhym vyznamnym
faktorem, ktery ovlivnil proces vzd€lavani potomku pftist¢hovalct, byla
zem¢, do které pfisli. Velice zalezi i na pfistupu hostujici zemé k ptist€ho-
valctim a jejich rodinam. Tento rozdil je podle fady studii nejvice patry,
pokud srovname moznosti stejné skupiny ptistéhovalcl v riznych zemich.
V soucasné dobé v EU zije ptiblizné na 4 000 000 ptistéhovalct z Turecka,
a to v riznych zemich: Némecko, Rakousko, Belgie, Francie a Nizozemi.

Moznosti potomki tureckych pfistéhovalcti v 5 evropskych zemich byly
podle fady studii diametralné odlisné. Nejvétsi rozdily byly popsané u mla-
dych lidi, kteti ziskali vyucni list. Nejvice vyucenych bylo zaznamenano
v Rakousku a v Némecku — %/, az %.36 V ostatnich zemich jsou poéty ,,pou-
ze* vyucenych nizsi a pocty drzitel diplomt ze stiedni Skoly vyssi. Ve vy-
sledku lze fici, Ze urcujicimi faktory pro vzdélavani potomkt ptistéhovalct
jsou tyto: vek, ve kterém v dané zemi zacina povinna Skolni dochazka, po-
cet vyucovacich hodin, v€asny vybér stiedni Skoly, proces ptechodu na trh
prace a mozna etnicka diskriminace.3’ V Némecku povinna $kolni dochaz-
ka ze zdkona zacina v 6 letech naproti tomu napfi. ve Francii uz 2,5 letech.
A tomu samoziejmé odpovida i Cas, ktery déti stravi s ucitelem.

34 Crul, Maurice: Pathways to Success for Second Generation in Europe. Migration In-
formation Source. Fresh thought, authoritative data, global reach. Amsterodam 2007.
Citovano dle: http://www.migrationinformation.org/Feature/display.cfm?id=592
(cit. 8.2.2010).

35 Tamtéz.

36 Tamtéy.

37

Tamtéz.
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Zavér

Dnesni EU fe$i mnoho problémd, které se tykaji pfist€hovalct a pfiste-
hovalecké politiky. Problematika pfistéhovalectvi v EU jde ruku v ruce
s otazkami islamu, islamizace Evropy a islamofobie. K pochopeni této pro-
blematiky je tieba zkoumat a analyzovat koteny pfistéhovalectvi do zapad-
ni/primyslové Evropy v druhé poloving 20. stoleti.

Nejeden stat zapadni Evropy mél v minulosti rozsahlé kolonialni pan-
stvi, odkud do zapadni Evropy pfichazeli lidé. Tito lidé se ve své podstaté
wvraceli domu®, méli zkuSenost s jinym kulturnim prostiedim a jazykem.
Zapadoevropska spolecnost pro né nebyla natolik neznamou, i kdyz samo-
ziejmé 1 o tom se da polemizovat. Pfedstavme si napt. venkovského rolnika
ze severni Afriky, ktery zije daleko od velkého mésta a ktery se rozho-
dl odejit pracovat do zapadni/primyslové Evropy. Myslim, Ze nemiizeme
jednoznaéné tvrdit, Ze tento ¢lovek plynné ovlada zapadoevropsky jazyk
slovem a pismem, i kdyz je tento jazyk tfednim jazykem v jeho zemi. Bo-
huzel k této problematice se velice t€zko shanéji potiebna data, tedy pokud
alespon existuji, resp. neexistuji. Otazkou do diskuse muze byt, zda tento
rolnik byl gramotny (ovladal sviij matetsky jazyk slovem a pismem). Rek-
néte tedy, ze by tento ¢lovek byl schopen komunikovat zapadoevropskym
jazykem a Ze by po svém ptichodu nemél tak vyrazny jazykovy handicap.
Nicméné z pocatku zapadni/primyslova Evropa pokracovala ve své ko-
lonialni politice, resp. snazila se levnou pracovni silu maximalné vyuzit
bez ohledu na nutnost socialniho zaclenéni téchto lidi do zdpadoevropské
spole¢nosti. Pod tlakem zapadoevropské spolecnosti si tito lidé vytvorili
Lwvlastni svét”, ve kterém se striktné dodrzuji tradice, rodinnou hierarchie

Druhou skupinu pfistéhovalct za praci do zapadni/primyslové Evropy
tvorili lidé, kteti prichazeli ze zemé, kterd neméla historicky zadné zkuse-
nosti se zdpadoevropskou kulturou a jazykem, resp. nebyla kolonii. V druhé
poloving 20. stoleti zapocala v Turecku populacni exploze a s tim nasledné
rostouci nezaméstnanost. Na strané¢ druhé zapadni/primyslova Evropa po-
stradala délnickou pracovni silu. Na zakladé bilateralnich dohod do SRN
plynuli délnici z Turecka. Ve vétsing ptipadi se jednalo o mladé a zdravé
muze, ktefi méli v SRN pracovat na principu rotace, aby se piedeslo trvalé-
mu usazovani pristéhovalcti v zemi a aby dochazelo k pravidelné cirkulaci
nové pracovni sily. Nicméné zahy se tento princip ukazal jako nefungujici:
Gastarbeiter* — hostujici délnik se stal ,./nlander auslandischer Herkunft
— trvale bydlici ciziho ptivodu. Bohuzel v mnohych ptipadech tito lidé ne-
uméli zadny zapadoevropsky jazyk a navic pracovali v oborech s velice
nizkou prestizi, coz je okamzité katapultovala na samotny okraj zapado-
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evropské spoleCnosti. Zapadoevropska spolecnost se na prist¢hovalce za
praci divala ,,skrz prsty . O to pevnéji se turecti délnici uzavirali v ghet-
tech, ktera vznikala v oblasti velkych némeckych mést. V téchto ghettech
se zacaly vytvaret komunity Casto velmi pevné navazané na mesitu. V Cele
etnicky vazanych spolkil se angazovali lidé, kteti by se k podobné ¢innosti
v Turecku s nejvetsi pravdépodobnosti nedostali. Jednalo se o seberealizaci
v cizim prostfedi, o snahu najit si v nové spolecnosti své vlastni misto. Dal-
§im faktor, ktery vyznamné ovliviioval postaveni tureckych délnikti v SRN,
byla jejich jazykova vybavenost resp. neznalost. Problém jazyk u tureckych
délnikd a jejich rodin je stale aktualni. Neznalost jazyka u prvni generace
tureckych pftist¢hovalcti do SRN se nijak nefesila, tito lidé tvrde fyzicky
pracovali a ve svém volném case angazovali v etnickych spolcich. Druha
a tieti generace tureckych prist¢hovalct je na tom v oblasti jazykovych zna-
losti Iépe nez jejich rodice, nicméné ani u nich nelze jednoznacné hovorit
o bilingvismu. V mnoha ptipadech potomci tureckych pfist¢hovalcti ne-
znaji plynn¢ ani jeden jazyk. Doma se mluvilo turecky, nicméné se nejed-
nalo o spisovnou turectinu. Déti, zejména chlapci, dochazeli do skoly, kde
se jejich znalost mistniho jazyka zlepsila. Ve vysledku, jak ukazuji studie,
potomci tureckych pristéhovalcti do SRN, kraceli ¢asto ve stopach svych
rodict, co se zaméstnani a vzdélani tyce.

Rostouci obava v Némecku z islamu prameni z nedokoncené snahy inte-
grovat délnické prist¢hovalce z Turecka. Princip rotace v praxi nefungoval
od samotného zacatku. Je tedy otdzkou, jak by se situace vyvijela, pokud
by se v tomto momentu zacalo s postupnou integraci ptistehovalci, alespon
s jazykovou pfipravou jiz v 60. letech 20. stoleti a ne az u druhé generace
pristé¢hovalct.

THE TURKEY AND THE IMMIGRATION TO THE WEST,
RESPECTIVELY TO THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
IN THE 1960S AND THE ROOTS OF THE ETHNIC PROBLEME

IN THE GERMANY OFNOWADAYS

Contemporary Western Europe is addressing the issue of working migration that began in
the 60s of the 20th century, when the Western/industrial Europe was suffering from an acute
shortage of working-class workforce. Industrial states of Western Europe seeked solutions
for the recruitment of workers from developing countries. Turkey has signed several agree-
ments on the recruitment of blue-collar workers. To the Western/industrial Europe in the
framework of agreements came a lot of blue-collar workers but also illegally several waves
of migrants. Western Germany agreed on the principle of rotation, which already at the very
beginning has showed its weaknesses, and just at this moment the Western/ industrial Eu-
rope should begin to address the issue of migrant integration.






